
ЦЬ щ-сс
ДОГОВІР 

про закупівлю товарів № ж—

м. Чернігів «' 4> 2024 року

Комунальне некомерційне підприємство "Чернігівська міська лікарня №4" 
Чернігівської міської ради, в особі*, що 
діє на підставі (далі - Замовник), з одного боку, та Фізична особа- підприємець Куликовський 
Юрій Іванович, в особі Куликовського Юрія Івановича, що діє на підставі Виписки з Єдиного 
державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань 
юридичних та фізичних осіб №20640000000043110 від 07.06.2018 р. (далі - Постачальник), з 
іншої сторони, далі за текстом Сторони, а кожна окрема - Сторона, уклали цей Договір про 
закупівлю товарів (далі - Договір) про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується у 2024 році поставити і передати у власність

Замовнику у .
а саме:____________________________________________________________________________
(далі - Товар), за кодом ДК 021:2015: 5 6 пр
а Замовник - прийняти та оплатити Товар на умовах та в порядку, визначених цим Договором.

1.2. Характеристики Товару (асортимент, найменування, виробник, країна походження 
одиниці вимірювання, загальна кількість, ціна за одиницю та загальна вартість), що підляп.- 
поставці за цим Договором, зазначено в Специфікації (Додатку №1 до Договору), яка 
невід'ємною частиною Договору.

1.3. Обсяг закупівлі Товару за цим Договором може бути зменшений залежно від реальне, 
потреб Замовника.

1.4. Постачальник заявляє, що на момент укладення цього Договору йому нічого не віл 
про права третіх осіб, які могли б бути порушені укладенням цього Договору.

1.5. Постачальник гарантує, що на момент укладення цього Договору Товар не проданий. . 
подарований, не заставлений, в спорі і під забороною не перебуває.

2. СУМА ДОГОВОРУ
2.1. Загальна сума цього Договору становить: ЛУ Ш ,г грн. коп. (

в тому числі ПДВ 0 грн.
2.2. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, зокрема залеж- 

від реального фінансування видатків Замовника на зазначені цілі. Такі зміни вносяться шлях 
укладення відповідної додаткової угоди.

2.3. Зміна загальної суми Договору в сторону збільшення не допускається.
2.4. До вартості Товару включаються витрати Постачальника, пов’язані з пакуванн- 

маркуванням, доставкою, завантаженням та відвантаженням.

3. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
3.1. Розрахунки за Договором здійснюються Замовником за фактично поставлений Т 

після завершення поставки.
3.2. Оплата вартості поставленого Товару здійснюється Замовником ...х .

(п’ятнадцяти) робочих днів з моменту передачі Постачальником Товару Замовник) \ змж-..,. 
підставі виставленого рахунку та підписаної Сторонами видаткової накладної.

3.3. У разі затримки фінансування, розрахунки за поставлений Товар Заме ж... 
здійснюються протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту надходження коштів на рах\ н: к

3.4. Замовник здійснює оплату за поставлений Товар у національній валюті України гри
б безготівковій формі шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальник.;

3.5. Для здійснення оплати рахунок та видаткова накладна, що видаються Постачальні и 
Замовнику. повинні бути належним чином оформлені.



3.6. Замовник має право повернути рахунок та видаткову наклад? ^опрацювання бе< 
здійснення оплати в разі неналежного їх оформлення (відсутність підписів, печатки тощ

3.7. Замовник засвідчує, шо є платником податку на додану вартість на загальних підставах, 
встановлених діючим податковим законодавством.
3.8. Постачальник засвідчує, що є платником єдиного податку (група 2)

і
4. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

4.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовникові Товар, якість якого повинна 
відповідати вимогам, зазначеним у стандартах, технічних умовах, або іншій технічній 
документації, зокрема ДСТУ, ТУ та інших національних стандартах, які діють на території 
України.

4.2. Постачальник дає гарантію, що весь Товар не має дефектів, пов’язаних з матеріалом, з 
якого виготовлений, або із процесом його виробництва, на період місяців віл 
дати поставки Товару.

4.3. Замовник має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає за якість 
умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню Постачальнику.

4.4. Якщо протягом гарантійного терміну придатності буде виявлено, що якість Товару н. 
відповідає умовам Договору, Постачальник за свій рахунок зобов’язується замінили неякісний 
Товар протягом 5 (п’яти) календарного дня з моменту отримання письмового повідомлення 
(претензії) Замовника.

5. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ҐІЕРЕДАЧІ ТОВАРУ
5.1. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Замовника в момент йоіо 

передачі згідно з видатковою накладною.
5.2. Приймання Товару проводиться за кількістю та якістю згідно 

товаросупроводжувальними документами.
5.3. Поставка Товару, розвантаження та занесення Товару здійснюється транспортом, силам і і 

та за рахунок Постачальника за адресою Замовника: 

5.4. Товар має бути упакований таким чином, що виключити можливість псування або 
знищення його під час транспортування та розвантаження.
5.5. Товар отриманий розпакованим або у неналежній упаковці, має бути замінений 

Постачальником за власний рахунок протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати поставки.
5.6. Вартість тари та пакування входить до ціни Товару.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний: ,
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати (за наявності фінансування) за поставлений 

Товар.
6.1.2. Прийняти поставлений Товар відповідно до видаткової накладної.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати Договір в односторонньому порядку, у тому числі у разі 

невиконання Постачальником своїх зобов’язань, повідомивши про це останнього за 5 (п’яті.) 
календарних днів.

6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну суму цього Договору в залежності від 

потреб та реального фінансування видатків на зазначені цілі. У такому разі Сторони вносять 
відповідні зміни до цього Договору.

6.2.4. Повернути рахунок та видаткову накладну Постачальнику на доопрацювання без 
здійснення оплати у разі неналежного їх оформлення.

6.3. Постачальник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6 3.2 Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам. установлених! розділ

ш.4. Постачальник мас право:
_ Сівокчзкяв на в иовиомк обсязі оярвпцмяшн яевпт за юстзюкявви Тівиаре



j 7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. Всі розбіжності, і спори, якщо вони виникнуть у ході виконання ЦЬОГО 'Договору/

вирішуються Сторонами шляхом переговорів, а у випадку недосягнення згоди - можуть бути 
передані на розгляд господарського суду з обов’язковим дотриманням досудового претензійного 
порядку. ‘ , >

7.2. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть 
відповідальність, визначену цим Договором та чинним законодавством України. Порушенням 
зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, 
визначених змістом зобов'язання.

7.3. У випадку порушення Постачальником своїх зобов'язань щодо якості (комплектності)
Товару, Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 5 % вартості неякісного 
(некомплектного) Товару. . v

7.4. У випадку порушення Постачальником строків поставки Товару, Постачальник сплачує 
Замовнику пеню у розмірі 1 % вартості Товару, з постачання якого допущено прострочення 
виконання зобов'язання, за кожний день прострочення, а за прострочення понад ЗО календарних 
днів додатково стягується штраф у розмірі 20 % вказаної вартості.

7.5. У випадку, якщо після підписання Договору Постачальник відмовився від взятого на 
себе зобов‘язання щодо поставки Товару та відмовився від даного Договору, Постачальник 
сплачує Замовнику штраф у розмірі ЗО % від суми, що вказана в п.2.1. Договору.

7.6. Сплата штрафу або пені не звільняє Сторони від виконання прийнятих на себе 
зобов'язань по Договору поставки.

7.7. Замовник звільняється від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 
зобов’язань за цим Договором у разі затримки фінансування.

8. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
8.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього Договору про закупівлю Сторони, 

також їх афілійовані особи та працівники зобов'язуються: — дотримуватись чинної 
законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення .. 
протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних 
злочинним шляхом; — вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми дл.ч 
запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; — не пропонувати, не обіцяти, ьл 
надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових кошт.: 
або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигод!. 
нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковане 
будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких дій . 
метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.

8.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою / особам; 
визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій. та/ас. 
відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаю 
особи / осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цы : 
приводу.

9. ФОРС - МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання обов'язки 

за даним Договором, якщо це невиконання є наслідком форс-мажорних обставин. При цьом). 
Сторона, що не може виконати свої зобов'язання за Договором через форс-мажорні обставини, і. 
має наміри скористатись правом звільнення від відповідальності за таке невиконання зобов'язана 
повідомити іншу Сторону Договору про настання форс-мажорних обставин протягом 5 (п'яти; 
робочих днів з дати настання таких обставин (з додаванням достатніх доказів).

9.2. Під форс-мажорними обставинами Сторони розуміють обставини, які виникли після 
підписання Договору в результаті непередбачених Сторонами подій надзвичайного характеру, 
включаючи пожежі, землетруси, повені, оповзні, інші стихійні лиха1, вибухи, війну або військові

■■■•/ рішення Уряду чи інших органів влади, які роблять неможливим виконання умов
7 2 г z:c; Строк виконання зобов'язань відкладається відповідно на час. протягом якого

- ' і . . , : ■_ д з ?рс-мажорних обставин є відповідні документи, які видаються
тж-ічла. Еилатсйс Украбо іншим компетентним органам.



10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. У разі виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх. 

шляхом взаємних переговорів^ консультацій.
10.2. У разі недосягнення1 Сторонами згоди спори вирішуються в судовому порядку.

11. ГАРАНТІЇ СТОРІН
11.1. Сторони гарантують одна одній, що на момент укладення Договору не існує жодного 

документу, який має юридичну силу і робив би неможливим або обмежував би Сторони в його 
укладенні.

11.2. Сторони гарантують, що кожна з них володіє достатнім обсягом прав для укладання 
Договору.

. 11.3. Сторони гарантують одна одній, що протягом строку дії Договору вони не будуть 
пов’язані договорами,.угодами, довіреностями та іншими документами, які можуть будь-яким 
чином вплинути на права та обов'язки, які належать Сторонам відповідно до умов цього Договору.

11.4. Постачальник гарантує, що поставлений Товар не порушує права та інтереси третіх 
осіб, зокрема права, пов’язані об’єктами інтелектуальної власності.

12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання і діє до «Л » 2024

року, а в частині розрахунків - до повного їх виконання.
12.2. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 

порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
12.3. Зміни або доповнення до цього Договору допускаються за взаємною згодою Сторін та 

оформлюються додатковою угодою. Зміни та доповнення, що пропонуються для внесення, 
розглядаються протягом 10 (десяти) календарних днів з дати їх надання на розгляд інше.. 
Стороною.

12.4. Договір може бути розірваний за взаємною згодою, письмово повідомивши про це ініщ 
Сторону за 20 (двадцять) календарних днів.

13. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ
13.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним. у тому чиє. 

пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договор;.. 
тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договор;.. 
регулюються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства.

13.2. Будь-які зміни і доповнення до цього Договору, в тому числі щодо коригування його
суми вважаються дійсними, якщо вони оформлені додатковими угодами, підписані Сторонами га 
скріплені їх печатками (у разі наявності). '

13.3. Зміни, доповнення до цього Договору вносяться відповідно до законодавства, зокрем 
Закону України «Про публічні закупівлі», Особливостей здійснення публічних закупівель товар’. 
для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правової», 
режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, 
затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178, з урахуваннях! 
положень Господарського кодексу України, Цивільного кодексу України.

13.4. Істотні умови договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання 
зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 Особливосте! 
здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом 
України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні га 
протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», затверджених постановою Кабінет} 
Міністрів України від 12.10.2022 №1178.

13.5. Всі повідомлення між Сторонами здійснюються у письмовій формі шляхом 
направлення листа-повідомлення на електронну адресу або юридичну адресу, що зазначені \ 

■ mini 15 Юридичні адреси, банківські реквізити і підписи Сторін».
’ і 5 Підтвердженням сповіщення Сторони є факт йаправлення листа на електронну адресу

- - " н -н - адтесою з описом вкладення.



13.5.2. Лист-повідомлення, який відправлений на електронну адрес}, має повну юридичну 
силу до моменту обміну оригіналами.

13.6. У разі зміни свого місцезнаходження Постачальник зобов'язаний протягом 3 (трьох; 
календарних днів з дати Такої зміни письмово проінформувати про це Замовника листом, 
скріпленим власною печаткою. Такий лист надсилається Замовнику в якості рекомендованої о 
листа з повідомленням про отримання або кур'єром.

13.7. Сторони несуть повну відповідальність за- правильність вказаних ними у цьому 
Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону 
про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих 
наслідків.

13.8. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із 
Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншою 
Стороною.

13.9. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають 
юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені 
їх печатками (у разі наявності).

13.10. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології 
українською мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по 
одному для кожної із Сторін.

13.11. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються нормами чинного 
законодавства України.

13.12. Постачальник зобов’язався дотримувати конфіденційність інформації в рамках цього 
Договору і не розголошувати її третім особам, а також у відповідності із Законом України «Про 
захист персональних даних» №2297-VI від 01.06.2010 р. Сторони згодні на обробку і зберігання 
персональних даних для здійснення повноважень за даним Договором.

13.13. Замовник засвідчує, що є неприбутковою організацією.

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ:
14.1. Невід’ємною частиною Договору є:
14.1.1. Додаток №1 «Специфікація».

15. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН

ПОСТАЧАЛЬНИК:

ФОП Куликовський Юрій Іванович
Юридична адреса: 14027,м.Чернігів, 1 -а
Кордівка,7

Фактична
адреса: 14021 ,м.Чернігів,вул.Широка,2-2
UA 94 325365 0000026004011134391
в Банк ПАТ "Кредобанк"
ІПН2418809694
Тел0934039010

ЗАМОВНИК:
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